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English

If the external flexible cable or cord of this
luminaire is damaged, it shall be exclusively
replaced by the manufacturer or his service agent
or a similar qualified person in order to avoid a
hazard. If you are uncertain, please contact IKEA.
Different materials require different types of
fittings. Always choose screws and plugs that are
specially suited to the material.

Deutsch

Falls das &uf3ere biegsame Kabel oder das
Anschlusskabel dieser Beleuchtung beschadigt
wird, darf es nur vom Hersteller, dessen
Servicevertreter oder einer anderen qualifizierten
Kraft ausgetauscht werden, um eventuelle Risiken
auszuschliel3en. Bei Fragen stehen die Mitarbeiter
von IKEA zur Verfligung.

Verschiedene Materialien erfordern verschiedene
Arten von Beschlagen. Immer Beschlage wahlen,
die speziell fir das jeweilige Material geeignet
sind.

Francais

Si le cable électrique de ce luminaire est
endommagé, il peut étre remplacé. Pour

éviter tout danger, le remplacement doit
impérativement étre effectué par le fabricant, un
représentant de celui-ci ou un réparateur agréé.
En cas de doute, n'hésitez pas a contacter votre
magasin IKEA.

Le choix des vis dépend du matériau dans lequel
elles doivent étre fixées. Utiliser des vis et chevilles
adaptées au matériau.

Nederlands

Als het snoer of de buitenste flexibele kabel van
deze lamp beschadigd is, mag deze uitsluitend
door de fabrikant, diens service-agent of een
andere vakman vervangen worden. Dit om
eventuele risico's te vermijden. Neem bij twijfel
contact op met IKEA.

Verschillende materialen vereisen verschillende
soorten beslag. Kies schroeven en pluggen die
specifiek geschikt zijn voor het materiaal.

Dansk

Hvis det ydre, bgjelige kabel eller ledningen til
lampen beskadiges, ma den kun udskiftes af
producenten, dennes serviceagent eller en anden
kvalificeret person for at undga farlige situationer.
Kontakt IKEA, hvis du er i tvivl. Forskellige
materialer kraever forskellige typer skruer/
rawlplugs. Veelg skruer og rawlplugs, som passer
til materialet.

islenska

Ef ytri sveigjanlega sndran i pessu ljési er skemmd
parf ad leita til framleidandans, pjénustuadila

eda annars fagadila til ad skipta henni Gt fyrir

nyja svo ad haegt sé ad fyrirbyggja ad haetta
skapist. Vinsamlegast hafdu samband vid IKEA

ef pd ert i vafa. Nota parf mismunandi festingar

i mismunandi efni. Veljid alltaf skrdfur og tappa
sem henta efninu.
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Norsk

Dersom den ytre, boyelige kabelen eller ledningen
til denne belysningen skades, ma den kun skiftes
ut av fabrikanten eller dennes serviceagent eller
annen kvalifisert person, for & unnga eventuell
fare. Om du er usikker, vaer vennlig a kontakte
IKEA.

Ulike materialer krever ulike typer beslag. Velg
skruer og plugger som er spesielt egnet for
materialet.

Suomi

Jos valaisimen uloin, taipuisa kaapeli tai johto
vioittuu, sen saa vaihtaa vain valmistaja tai
valtuutettu huoltoliike. Jos sinulla on kysyttavaa,
ota yhteytta IKEA-tavarataloon. Eri materiaaleja
varten tarvitaan erilaiset kiinnitystarvikkeet.
Valitse materiaaliin sopivat ruuvit ja tulpat.

Svenska

Om den yttre bojliga kabeln eller sladden till
denna belysning skadas, far den endast bytas

ut av tillverkaren eller dennes serviceagent eller
annan behdrig person, fér att undvika eventuella
risker. Om du ar osdker, var vanlig kontakta IKEA.
Olika material kraver olika typer av beslag. Valj
skruvar och pluggar som ar sarskilt lampade for
materialet.

Cesky

Je-li vn&jsi privodni kabel svitidla poSkozen, musi
byt vyménén pouze vyrobcem, autorizovanym
servisem nebo jinym kvalifikovanym odbornikem.
Nevite-li, na koho se obrétit, kontaktujte obchodni
ddm IKEA.

RUzné typy stén vyzaduji rGzné druhy spojovaciho
materialu. VZdy pouZivejte Srouby a hmoZzdinky,
které jsou vhodné pro dany typ stény.

Espafiol

Si se dafia el cable exterior flexible del sistema de
iluminacién, para prevenir riesgos sélo puede ser
reemplazado por el fabricante, servicio técnico o
profesional cualificado. En caso de dudas, ponte
en contacto con IKEA.

Los distintos tipos de materiales requieren
distintos tipos de herrajes. Escoge siempre
tornillos y tacos adecuados para el material donde
vayan a ser utilizados.

Italiano

Se il cavo flessibile esterno o filo elettrico di
questa illuminazione & danneggiato, puo essere
sostituito esclusivamente dal produttore, da

un centro di assistenza autorizzato o da un
elettricista qualificato, per evitare rischi. Se non
sei sicuro, contatta il tuo negozio IKEA.

Materiali diversi richiedono tipi diversi di accessori
di fissaggio. Scegli viti e tasselli adatti al materiale
a cui vanno fissati.
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Magyar

Ha a ldmpanak a kulsé, rugalmas vezetéke
barmilyen médon sérdilt, csak képzett szakember
végezheti el a vezeték cseréjét. Ha bizonytalan
vagy a javitast illetéen, keresd fel a legkdzelebbi
IKEA druhazat.

A kilénféle anyagok kuldnféle tartozékokat

és szerelvényeket kivannak. Mindig olyan
tartozékokat és csavarokat valassz, amelyek
megfelelnek a régzitésre szolgalé felllet
anyaganak.

Polski

Jezeli zewnetrzny przewéd elektryczny ulegnie
uszkodzeniu, w zwigzku z niebezpieczerstwem
porazenia prgdem jego wymiany moze dokonac
jedynie producent, jego przedstawiciel serwisowy
lub inna wykwalifikowana osoba. W razie
watpliwosci skontaktuj sie z IKEA.

Rézne materiaty wymagaja réznego typu
mocowan. Zawsze dobieraj Sruby przeznaczone
do zastosowania w okre$lonym materiale.

Eesti

Kui selle valgusti véline kaabel v&i juhe on
kahjustatud, vahetab selle erilise juhtme vastu
ainult tootja v3i tema esindaja, selleks, et véltida
ohtlikke olukordi. Kui te ei ole kindel kelle poole
poéorduda, votke esmalt Ghendust IKEA poega.
Erinevate materjalide puhul kasutatakse erinevaid
kinnitusi. Valige alati sobivad kinnitusvahendid.

LatvieSu

Lai izvairitos no riska, 8is lampas vadu/kabelu
bojajumus drikst novérst tikai raZotajs, servisa
parstavis vai cita kvalificeta persona. Saubu
gadijuma sazinieties ar IKEA veikalu.

Stiprinajumi jaizvélas atkariba no materiala.
Vienmér izvélieties stiprindjumus un dibelus, kas ir
pieméroti konkrétajam materialam.

Lietuviy

Jei lankstus kabelis ar laidas paZeistas, jj turi
pakeisti gamintojas, jo techninio aptarnavimo
atstovas ar kvalifikuotas specialistas. Jei kils
klausimy, kreipkités j IKEA.

Skirtingoms medZiagoms reikalingi skirtingy tipy
tvirtinimo elementai. Visada rinkités varztus ir
kaiS¢ius pagal medZiaga.

Portugues

Se o cabo ou fio flexivel exterior deste sistema

de iluminacdo se danificar, deve ser substituido
exclusivamente pelo fabricante, pelo seu agente
ou por uma pessoa qualificada, para evitar
acidentes. Em caso de duavida, por favor, contacte
a IKEA.

Os diferentes materiais requerem diferentes tipos
de ferragens. Escolha sempre parafusos e buchas
especialmente apropriados para o material.
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Roména

Daca cablul electric al acestui corp de iluminat
este deteriorat, va fi inlocuit numai de catre
producator sau de agentul de servicii al acestuia,
sau de catre o altd persoana specializata,

pentru a evita accidentarile. Daca ai nelamuriri,
contacteaza IKEA.

Materialele variate necesita diferite tipuri de
accesorii. Alege Tntotdeauna suruburi si prize
adecvate materialului respectiv.

Slovensky

Ak sa vonkajsi privodny kabel svietidla poskodi,
vymenit'ho mdZze vylu¢ne vyrobca alebo jeho
servisnych technik, resp. podobne kvalifikovana
osoba, aby sa predislo riziku Urazu. Ak si nie ste
isty, obrétte sa na IKEA.

Rb&zne materidly si vyZaduju rozli¢né typy
montéznych kovani. VZdy vyberte skrutky a
hmoZdniky, ktoré sa hodia k danému materiélu.

Bbarapckn

AKO BBHLUHUAT NMOABVXEH Kaben nan WHyp

Ha namnara e noBpeJeH, Tol Tpsbea Aa 6bae
NoAMeHeH eJHCTBEHO OT MPOV3BOANTENS, HETOB
npeAcTaBUTeN UAN APYro KBaANGULIMPAHO anLe,
3a Aa ce nsberHaTt puckose. AKO MMaTe BbMPOCH,
cBbpxete ce ¢ MIKEA.

PasnnyHuTe MaTepuanu N3NCKBaT PasinyHm
BUAOBe GUTUHIN. BUHarn nsbupaiTte BUHTOBE 1
60/1TOBE, CNeLmanHo CbobpaseHu C MaTepurana.

Hrvatski

Ako je strujni kabel oSte¢en, mora ga zamijeniti
iskljucivo proizvodac ili njegov ovlasteni serviser
ili slicna kvalificirana osoba kako bi se izbjegla
opasnost. Ako niste sigurni, kontaktirajte IKEA
robnu kucu.

Razli¢iti materijali zahtijevaju razliCite vrste okova.
Uvijek odaberite vijke i tiple koji to¢no odgovaraju
materijalu.

EAANVIKA

Edv T0 €§WTEPLKO EUKAUTITO KAAWSLO AUTOU

TOU PWTLOTLKOU TIABEL KamoLa {nud, yla va
amo@eVyEeTaL KATIOLo atUxnHa, Ba TpEmeL

Va avTIKataoTtaBel amokAELOTIKA amd Tov
Kataokeuaotn 1} amd to eEouctodotnuévo oépPLg
TOU 1) aTtd KATIOLO ELSIKEUPEVO dTopo. Edv Sev
elote olyoupol, TTapaKAAOUE ETILKOWVWVIOTE HE
tnv IKEA.

Ta SLapopPETLKAE UAKA amattolv Kat SLa@opeTika
eaptpata. Eméyete mavta Bideg kat Buopata,
ta omola va glvat KAatdAnAa yLa To avtiotoLyo
UALKO.

Pyccknii

Ecnu HapyXHbI TMOKWIA YANVHUTENb U LUHYP
3TOro CBETUNbHMKA MOBPEeX/eH, TO BO U3bexaHune
HecYacTHOro c/lyyas ero Jo/keH 3aMeHUTbL

nmnbo cam NpoussoanTenb, Mo NpeacTaBUTEb
CEepBUCHOW CNyX6bl MPOM3BOAMTENS, NGO
YenoBek COOTBETCTBYIOLLEN KBanndukaumn. B
cnyvae Kakmx-nmbo CoOMHeHuli obpatutecs B
marasuH VKEA.

NS pasAnyHOro TUMa CTeH TpebyroTcs
pasnunyHble BUAbI KpenneHunii. Bceraa Belbupaiite
LUypymbl ¥ IPO6KM, KOTOPble NOAXOAAT K
maTepuany Bawuix cteH.



A

YKpaiHcbKa

SIKLLLO 30BHILLHIN rHY4YKWN Kabenb abo LHYp
LibOro BMpPO6Y MOLLUKOAXKEHO, INILLIE BUPOBHIIK,
npauiBHUK 1i0ro cepsicHOI cny6un abo paxiseLib
noAibHoT kBanidikaLyii Moxe Koro 3amiHUTK, LLL06
3aMnobirT HellaCHOMY BUMNazAKy. SIKLLO y Bac €
CyMHiBW, 3BepHIiTbcs A0 IKEA.

Ans pisHMX MaTepianis NOTPiGHI Pi3HI KPiMaeHHS.
3aBxAu nigbuparite Wypynu i Atobeni, Aki
niagxoAsaTe ANS MaTepiany.

Srpski

Ako je spoljni savitljivi kabl ili vod ove lampe
ostecen, u cilju izbegavanija rizika, treba da ga
zameni iskljucivo proizvodac, ovlaséeni serviser ili
stru¢na osoba. Ako ne zna$ ko, pitaj u robnoj kudi
IKEA.

Razli¢iti materijali zahtevaju razli¢ite vrste spojnica
i tiplova. Uvek biraj tiplove koji odgovaraju
materijalu.

Slovenscina

Ce se zunanji pregibni kabel ali Zica svetila
poskodujeta, ju lahko zamenja le proizvajalec,
pooblasceni serviser ali podobno usposobljena
oseba. S tem se izognes nepotrebnim tveganjem.
Za nasvet se obrni na najbliZjo trgovino IKEA.
Razli¢ni stenski materiali zahtevajo razlicne vrste
vijakov. Vedno uporabi vijake in zidne vloZzke, ki so
primerni za dolocen stenski material.

Tarkege

Bu aydinlatmanin harici esnek kablosu veya
kordonu zarar gérurse, tehlike riskini dnlemek
icin sadece uretici firma, Uretici firma bayi veya
benzeri yetkili bir kisi tarafindan degistirilecektir.
Emin degilseniz, litfen IKEA ile temasa gegin.
Farkh materyaller farkli tirde baglanti pargalarini
gerektirir.

Her zaman materyale uygun vida ve prizleri segin.
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B#sE
CORAREOANET —T LR I— FORIE L 135
Bl BRICHSFRERIT 0. BTEETO

A—N—PREIE, BRIEES L CHRRAREK
BLTEE N, CRBARNC FVE LD, 1

TTICBBVWEDE IEE L,
MEICEDERTE2BOEDBENERD T,
BIMBICE o TP VEEEZERAL TR
T

Bahasa Indonesia

Jika bagian luar kabel fleksibel atau kabel
sambungan untuk penerangan ini rusak, maka
harus digantikan oleh pabrik pembuat atau agen
pelayananannya atau orang yang berkualifikasi
agar terhindari dari bahaya. Bila anda ragu,
silahkan hubungi IKEA.

Bahan material yang berbeda memerlukan jenis
kelengkapan yang berbeda. Selalu memilih sekrup
dan busi yang sesuai dengan bahan material
anda.

Bahasa Malaysia

Jika kabel atau kord fleksibel luaran bagi lampu
ini telah rosak, ia patut diganti secara eksklusif
oleh pengeluar atau ejen perkhidmatannya
atau individu yang berkelayakan sama bagi
mengelakkan bahaya. Jika anda tidak pasti, sila
hubungi IKEA.

Bahan berbeza-beza memerlukan jenis
kelengkapan yang berbeza-beza. Sentiasa
memilih skru dan palam yang sesuai secara
khusus dengan bahan.

e
g 18Ul 03g) el Gyl bl gl bl 5,55 13]
9| dJLo» J«So 9] &M.AJI JuS o Sro> L}Su.a.u QJIMI

el il S5 @ 13] sl (0163 Wlow o e

LSob Jlasyl

i) LSyl o dalie Oliegs dalinall slgall (b
Lol g0 Loguas caawliss il pulaall 5 el Losls

Tne

rnaeiAlaksoangwdauvavlaulwiisaildonie Ads
dvlUwasulkdlosgnan Munugliusmsuavnan K3
gwwWihgdiuey wandulasanslindswWasguaslwion
winAauldaavdurdodovnsdoyalWuliiu awisadade
aaumuldondiu IKEA tnddu

wumuuum\)q w=AuUAsaidadwvsbonu umsaa
dolautw nastaaniuaﬂsua wnuT0oRKUAUWURDGU

Tiéng Viét

Khi day cdp mém bén ngoai hodc day cap ngudn
bi hu hdng, chi c6 nha san xuét, dai ly dich vu
hodc ngudi cé chuyén mén tuong tu dugc phép
thay day dé tranh xay ra rdi ro. Néu ban khéng
chac chan, hay lién hé vdi IKEA.

Cac chat liéu bé mat khac nhau can cac phu kién
1&p rap khac nhau. Hay chon cac loai 6c¢ vit va tac
ké phu hop véi chat liéu.
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English

WHEN CHANGING BULB - use only GU10 LED
bulb.

Do not use GU10 Halogen.

Deutsch

BEIM AUSWECHSELN DER GLUHLAMPE - nur
LED-Leuchtmittel vom Typ GU 10 benutzen.
Nicht die GU 10 Halogenlampe benutzen.

Francais

REMPLACEMENT DE L'AMPOULE - utiliser
uniquement une ampoule a LED GU10. Ne pas
utiliser d'ampoule halogene GU10.

Nederlands

WANNEER JE DE LICHTBRON VERVANGT -
gebruik uitsluitend een GU10 led-lamp. Gebruik
niet de GU10 halogeenlamp.

Dansk
NAR DU UDSKIFTER PARE - brug kun GU10 LED
paere. Brug ikke GU10 halogen.

islenska
PEGAR SKIPT ER UM PERU - notid adeins GU10 LED
peru. Ekki nota GU10 Halogen.

Norsk

NAR DU BYTTER LYSPARE - bruk kun GU10 LED-
paere.

Ikke bruk GU10 halogenpezere.

Suomi

KUN VAIHDAT LAMPUN: kayta ainoastaan
GU10-kantaista led-lamppua. Al3 kayta GU10-
halogeenilamppua.

Svenska

NAR DU BYTER LJUSKALLA - anvénd endast GU10
LED ljuskalla.

Anvand inte GU10 Halogen.

16
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Cesky

PRI VYMENE ZAROVKY - pouZijte pouze Zarovku
LED GU10. NepouZivejte halogenovou Zarovku
GU10.

Espaiiol
CUANDO CAMBIES LA BOMBILLA: utiliza solo la
bombilla GU10 LED. No uses el halégeno GU10.

Italiano

SOSTITUZIONE DELLA LAMPADINA - Usa
esclusivamente una lampadina a LED GU10. Non
usare la lampadina GU10 alogena.

Magyar
1ZZOCSERE - kizdrélag GU10 LED izz6t haszndlj. Ne
hasznalj GU10 halogén izzét.

Polski

PRZY WYMIANIE ZAROWKI - uzywaj wytacznie
zaréwki GU10 LED. Nie uzywaj zaréwek
halogenowych GU10.

Eesti

LAMBIPIRNI VAHETADES - kasutage vaid
GU10 LED lambipirni. Arge kasutage GU10
halogeenlambipirni.

LatvieSu
SPULDZES MAINA - lietojiet vienigi GU10 LED
spuldzes. Nelietojiet GU10 halogénas spuldzes.

Lietuviy

LEMPUTES KEITIMAS - keiskite tik Sviesos diody
LED lempute GU10. Nenaudokite lempuciy GU10
Halogen.

Portugues R
AO MUDAR DE LAMPADA - use apenas lampadas
LED GU10. N&o use lampadas halogéneas GU10.

Romana
CAND SCHIMBI UN BEC - foloseste numai becuri
LED GU10. Nu folosi GU10 Halogen.

Slovensky

Pri vymene Ziarovky- pouZivajte vyhradne LED
Ziarovku GU10. NepouZivajte halogénovu Ziarovku
GU10.

Bbnrapckun

MNPV CMAHA HA KPYLLKA - nsnonssaiite camo
LED kpywika GU10. He nsnonssarite XxanoreHHm
Kpywkn GU10.

Hrvatski
MIJENJANJE ZARULJE - koristiti samo GU10 LED
zarulju. Ne koristiti GU10 Halogen Zarulju.

EAANVIKA

OTAN AAAAZETE AAMIMTHPA - XpnoLpoTiotiote
pévo Aapmtripa LED GU10. Mn
Xxpnotporotrjoete Halogen (ahoyovou) GU10.

Pyccknii

MNPV 3AMEHE JTAMTbI - ncnonb3yiite To/bKo
cseToanos GU10. He ncnonb3syiite ranoreHHyto
namny GU10.

YKpaiHcbka

MNPV 3AMIHI TAMIW - BUKOpPUCTOBYTE NnLLIE
csiTnogioaHy namny GU10.

He BrkopucTtoByiiTe ranoreHoBy namny GU10.

Srpski 5
KADA MENJAS SIJALICU - koristi isklju¢ivo GU10
LED sijalicu. Ne koristi GU10 halogenu sijalicu.

Slovenscina
ZAMENJAVA ZARNICE - uporabi le LED Zarnico
GU10. Ne uporabljaj halogenske Zarnice GU10.

Turkge

AMPUL DEGISTIRILIRKEN - sadece GU10
LED ampul kullaniniz. GU10 Halojen ampul
kullanmayiniz.

Xz
EUTRN ——SEEEAGUI0 LEDITA, &k
FAGU10sI T,

Erh
BiE AR RAEFEALEDIEA(GU10) o s5701EAN
HIEB(GUI0) °

staof
T WA - GU10 LED M0 AFE3SHMR. GU10 E2
A A2 4 elALICH
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B#FE

RIAERISHTLEDER (GUI0AR) = CfEMR
<2V, NOFVEER (GU10O®) IFEHRL
BROWTLETL,

Bahasa Indonesia

SAAT MENGGANTI BOHLAM - hanya gunakan
bohlam LED GU10. Jangan gunakan Halogen
GU10.

Bahasa Malaysia
APABILA MENUKAR MENTOL - guna hanya
mentol LED. Jangan guna Halogen GU10.

3.GUT0 LED dsol 1ndd sl - dealll juus sic

GU10 (puzolla dsal pxinias

Tne
mswWasukaoalw - tikasa LED GU10 ihiu k1wl
Kasaolawu GU10

Tiéng Viét

KHI THAY BONG BEN - chi s dung béng dén
LED GU10.

Khéng dung béng den halogen GU10.
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